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Guia de inicio rapido
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3. Configuracion

@ Pulse O en la unidad para encenderla.
Pulse SETUP. Aparece la pagina Bl General Setup Page
(&3 Pagina configuracion general).
Pulse ¥ para seleccionar Bl OSD Language (& (Idioma menus) y, a continuacion,
pulse p.

(2
(3
@ Utilice los botones A V¥ para seleccionar una opcién de idioma en el menu y pulse
OK para confirmar.

@ Pulse SETUP para salir.

N /

4, Disfrute

~

@ Es posible que la reproduccion se inicie de manera automatica al cargar un disco en
la bandeja.

@ Siaparece el menu de disco en el televisor, utilice los botones 4P A 'V para
desplazarse por el menu de DVD.

@® Pulse PLAY para iniciar la reproduccion.

K@ Para detener la reproduccién, pulse STOP.

/

PRECAUCION
Consulte el manual de usuario para obtener mas informacion.
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Informacion general

Accesorios suministrados

Control remoto y dos
pilas AAA

o
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Limpieza de discos

Para limpiar un disco, pase un pano suave
desde el centro hasta el borde del disco
en linea recta.

PRECAUCION

No utilice disolventes como benceno,
diluyentes, limpiadores disponibles en
comercios o pulverizadores antiestaticos
para discos.

Dado que la unidad 6ptica (laser) del
sistema DVD funciona con mas potencia
que los reproductores de DVD o CD
normales, los CD de limpieza para estos
reproductores puede danar la unidad
Optica (laser). Por lo tanto, absténgase de
utilizar un CD limpiador.

2P FERGUSON

Instalacion

Cémo encontrar una ubicacion apro-
piada

- Coloque el aparato sobre una superficie
plana, resistente y estable. No coloque el
aparato sobre una alfombra.

- No coloque el aparato encima de otro
equipo que emita calor (por ejemplo, un
receptor o un amplificador).

- No ponga nada debajo del aparato (por
ejemplo, CD o revistas).

Espacio para la ventilacion

- Coloque el aparato en un lugar con
ventilacion suficiente para evitar su
calentamiento interno. Para evitar que se
recaliente el aparato, deje un espacio de
al menos 10 cm desde la parte posterior
y superior, asi como 5 cm desde la parte
izquierda y derecha.

Evite altas temperaturas, humedad,
aguay polvo

- No exponga el aparato a goteos ni
salpicaduras.

- No coloque sobre el aparato objetos
que puedan suponer un peligro para
el mismo (por ejemplo, objetos que
contengan liquido o velas encendidas).
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Conexiones

Conexion a un televisor con
conector HDMI/DVI

HD Ready/FullHD TV
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Utilizacion de tomas HDMI (High

Definition Multimedia Interface)

Utilizacion de tomas DVI (Digital
Visual Interface)

® El sistema HDMI permite la conexién de
transmisiones digitales sin modifi car ni
comprimir para obtener un sonido y una
imagen de la mayor calidad y nitidez
posibles.

® Incluye conectividad Plug and Play
mediante un sélo cable HDMI para salida

tanto de audio como de video.

@ Utilice un cable HDMI (no incluido) para
conectar la toma de salida HDMI del
reproductor de DVD a la toma de entrada
HDMI IN del televisor HDMI.

- Es posible que deba esperar un rato
mientras el reproductor de DVD y el
dispositivo de entrada se comunican y se
inician.

@Para escuchar sonido solo a través del
televisor, configure la {HDMI Audio Setup
- On} (Configuracién de audio HDMI -
Activado) del reproductor de DVD para la
conexion HDMI (consulte Configuracion
de audio digital - Configuracion de audio
HDMI para obtener mas informacién).

® Si el televisor dispone de una toma
de entrada DVI IN, necesitara un cable
adaptador HDMI-DVI para conectar la
toma de salida HDMI al reproductor de
DVD.

® Este cable HDMI-DVI s6lo admite salida de
video.

@ Utilice un cable HDMI-DVI (no incluido)
para conectar la toma de salida HDMI del
reproductor de DVD a la toma DVI IN del
televisor DVI.

Consejo:

— Para escuchar sonido desde el
reproductor de DVD, utilice una de las
conexiones de audio que se nombran,
ya que no hay salida de audio para el
televisor DVI.
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Conexiones

Conexion a un televisor

iIMPORTANTE!

- Solamente necesita hacer una
conexion de video de entre las
opciones siguientes, segun las
capacidades del sistema de su
televisor.

- Conecte el reproductor DVD
directamente al televisor

Utilizacion del conector scart

- La conexion SCART le permitira
utilizar las funciones de audio y video
en el reproductor de DVD.

® Utilice el cable SCART (negro) para
conectar el conector SCART TV OUT) del
reproductor de DVD al conector (TV IN)
del televisor.

Z“PFERGUSORN

Utilizacion del conector de video
(CVBS)

@ Utilice el cable de video compuesto para
conectar el conector CVBS del sistema
DVD la entrada de video VIDEO IN (o
etiquetada A/V In, Video In, Composite o
Baseband) en el televisor.

@Para oir el sonido de este reproductor
de DVD a través de su televisor, utilice
los cables de audio (blanco/ rojo) para
conectar los conectores AUDIO OUT
(L/R) del reproductor de DVD a las
correspondientes entradas de audio
AUDIO IN del televisor.
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Conexiones

iIMPORTANTE!

-Solo es posible obtener calidad de
video de exploracion progresiva si

se utilizan conexiones Y, Pby Pry un
televisor de exploracion progresiva.

Utilizacion de los conectores de
video componente (YPbPr)

2]

Utilice los cables de video componente
(rojo/ azul/ verde) para conectar los
conectores Pr/Pb /Y del reproductor de
DVD a los correspondientes conectores
de entrada de video componente (o
etiquetados como Pr/Pb /Y o YUV) del
televisor.

Para oir el sonido de este reproductor
de DVD a través de su televisor, utilice
los cables de audio (blanco/ rojo) para
conectar los conectores AUDIO OUT
(L/R) del reproductor de DVD a las
correspondientes entradas de audio
AUDIO IN del televisor.

Conexion del cable de alimentacion

0

Oo Qc)(
=[O

110-240V ~
50/60Hz 15W

2 10
(o)

Después de que todo esté conectado
correctamente, enchufe el cable de ali-
mentacion de CA en el tomacorriente.
No realice ni cambie nunca conexiones
con la corriente conectada.

Cuando no hay colocado un disco,
pulse POWER en el panel delantero
del reproductor de DVD. Es posible que
aparezca “NO DISC”"en el

panel de visualizacion.

NO DISC
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Conexiones

Opcional : Conexion de un
estéreo de dos canales

STEREO

Qo T0®

Opcional : Conexidn a un receptor
de AV digital

AV Receiver

El sistema estéreo tiene entradas de
Dolby Pro Logic o entradas derecha/
izquierda de audio

@ Seleccione una de las conexiones de
video (CVBS VIDEO IN, COMPONENT
VIDEO IN, SCART) segun las opciones
disponibles en su televisor.

@ Utilice los cables de audio (blanco/ rojo)
para conectar los conectores AUDIO
OUT (L/R) del reproductor de DVD a las
correspondientes entradas de audio
AUDIO IN del sistema de estéreo

2P FERGUSORN

El receptor tiene un decodificador
PCM, Dolby Digital o MPEG2

@ Seleccione una de las conexiones de
video (CVBS VIDEO IN, COMPONENT
VIDEO IN, SCART) segun las opciones
disponibles en su televisor.

@ Conecte el conector COAXIAL del
reproductor de DVD a la correspondiente
entrada de audio digital de su receptor
(cable no suministrado).

@Ponga la Salida digital del reproductor
de DVD a SOLO PCM o TODAS segun las
capacidades de su receptor (consulte la
pagina 120, “Salida digital”).

~
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Consejo util:

- Si el formato de audio de la salida digital
no concuerda con las caracteristicas

del receptor, éste producira un sonido
intenso y distorsionado o no sonara en
absoluto.



Conexiones

Opcional: conexion a dispositivos
USB compatibles

Utilizacion de un puerto USB

Sélo puede ver el contenido de los
siguientes dispositivos USB compatibles
mediante este sistema de DVD. No se
pueden modificar ni grabar los datos en
un disco DVD+R/+RW.

@Conecte el dispositivo USB compatible
directamente al puerto USB del panel
frontal (como se muestra en la ilustracion
anterior).

@Pulse el botdén USB en el control remoto
para ver los archivos almacenados en el
dispositivo USB compatible.

@ Debe detener la reproduccion antes de
extraer el dispositivo USB compatible del
puerto USB.

=

Cable de extensién USB
(accesorio opcional, no
suministrado)

Consejos utiles:

- El puerto USB sélo permite la
reproduccion de archivos JPEG/audio/
video.

- No todos los reproductores portatiles
de audio/video o las camaras digitales
son compatibles.

- Si hay conectado un lector de tarjetas,
s6lo puede leerse una tarjeta al mismo
tiempo.

- Si se conecta un dispositivo USB no
compatible, se mostrara el mensaje
‘Device Not Supported’ (Dispositivo no
compatible).

- Si el dispositivo USB no encaja en el
puerto USB, debe utilizar un cable de
extension USB.

- Lainterfaz USB y no la NTFS es
compatible con los formatos FAT16 y
FAT32.

- External hard disk drives without
separate power supply are not supported
and may not work.

ZPFERGUSON



Descripcion funcional

Paneles frontal y posterior

PUERTO USB
STANDBY-ON - Introduzca el dispositivo USB
— Enciende el reproductor o lo cambia a compatible.
modo de espera. STOP
Bandeja de disco — Detiene la reproduccién | |
OPEN/CLOSE PLAY/ PAUSE
— Abre y cierra la bandeja de disco — Inicia o realiza una pausa en la reproduccién
PANTALLA IR Sensor
— Muestra el estado actual del — Apunte el control remoto a este senso
reproductor

A L
TS e

HDMI
— Conecte a un dispositivo HDMI valido
(por ejemplo, televisor LCD/Proyector/ SCART
Plasma/Proyeccién, HDTV o receptor). — Conecte la entrada deRGBa un 7
televisor
Main (Cable de alimentacién c.a.) Audio Out (izquierdo/derecho)
— Se conecta a una toma de red — Se conecta a las entradas de audio de

un amplifi cador, un receptor o un
sistema estéreo

COAXIAL (salida de audio digital)

— Para conectar a las entradas de audio
coaxial de un equipo de audio digital

CVBS (Salida de video)
— Se conecta aunTV con entradas CVBS

YPbPr (Component Video Out)

— Conecte la entrada de YPbPra un
televisor

~

ESPANOL

[¢] [¢]
o QQQ- 08" [y H

d
O
,@

“FERGUSORN 7



Descripcion funcional

Mando a distancia
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POWER - Enciende el reproductor o lo cambia a modo de espera.
EJECT - Abre / Cierra la bandeja

ZooM - Aumenta una imagen en la pantalla del televisor
BROWSE - Explora VCD pistas

REPEAT Selecciona diversos modos de repeticion.

Teclado alfanumérico 0-9 - Selecciona las opciones numeradas de un
menu

SEARCH - Empieza playback del punto designado

PREV - Salta al titulo, capitulo o pista anterior.

NEXT - Salta al titulo, capitulo o pista siguiente.

MUTE - Activa o desactiva la salida de sonido

USB - Accede al contenido del dispositivo USB compatible
conectado y sale del modo USB.

VOLUME - Subey reduce el volumen

SETUP - Acceso o salida del menu del sistema del reproductor de
DVD

PLAY/PAUSE - Inicia o realiza una pausa en la reproduccion

STOP - Detiene la reproduccion

<4 > A Y - Cursor buttons for moving left, right, up, down, do a fast
forward/reverse search
OK - Confirma una entrada o una seleccion.

MENU - Presenta o retira el menu del contenido del disco.
- Activa el modo de control de reproduccién (para VCD
version 2.0 solamente)
TITLE - Sirve para pasar al menu de titulos
osD - Muestra informacién durante la reproduccion
- AVlinfo function

ANGLE - Cambio del angulo de la cdmara durante la reproduccion
- DivX subtitle moving and time adjustment

AUDIO - Selecciona un idioma (DVD/VCD) o canal de audio.
SUBTITLE - Selecciona el idioma de los subtitulos de un DVD
- Selects a DivX subtitle file

CHANNEL - Seleccion del audo - canal. Cuando la bandeja esta abierta
al pulsar este botdn se instala el modo de video con la
alternacion.

HDMI - Seleccion de toma HDMI, cambio de la resolucién a 480p,
576p, 720p (50Hz), 720p (60Hz) y 1080i (50Hz), 1080i (60Hz)
1080p

3D - Seleccion del tipo de sonido

O FERGUSON



Como empezar

Paso 1: Colocacion de las pilas en el Paso 2: Configuracion del televisor
control remoto

iIMPORTANTE!

@Abra la tapa del compartimiento de las Asegurese de que ha realizado todas
pilas. las conexiones necesarias.

@ Coloque dos pilas tipo R03 0 AAA, de
acuerdo con las indicaciones (+-) del @Pulse STANDBY-ON en el reproductor de
interior del compartimiento. DVD para encenderlo

@~ Cierre la tapa.

@Encienda el televisor y ajuste el canal de
entrada de video correcto. Vera la pantalla
con fondo azul del DVD.

= Normalmente, este canal se encuentra
entre los canales mas bajos y mas altos y
es posible que tenga el nombre FRONT,

Utilizacion del control remoto para

hacer funcionar el sistema

@ Apunte el control remoto

directamente al sensor A ANV IN 0 VIDEO. Consulte el manual del
remoto (iR) de la unidad e televisor para obtener mas informacion.
principal. S300 = Silo prefi ere, puede ir al canal 1 del
@ No coloque ningun objeto ' N \ televisor y, a continuacion, pulsar el botén

entre el controlremotoyel } ® = ® de disminucion de canal varias veces
reproductor de DVD OO0 0O hasta que vea el canal de entrada de
mientras hace funcionarel | O '® & video.
reproductor de DVD. 0 0 O = También es posible que el control

0 0O ES? remoto del televisor disponga de un

© .0:0 botén o conmutador con el que se

@ (M pueden elegir diferentes modos de video.

@ Si esta usando un equipo externo (por

i{PRECAUCION! ejemplo, sistema de audio o receptor),

- Retire las pilas si estan gastadas o enciéndalo y seleccione la fuente de

si el control remoto no se utilizara entrada que esté conectada a la salida —
durante un periodo largo. del reproductor DVD. Mas detalles en el z%
~ No utilice pilas viejas y nuevas manual de uso del equipo externo. E
o diferentes tipos de pilas en Configuracién de la funcién de Vo)
combinacién. exploracion progresiva (sélo para -
- Las pilas contienen sustancias televisor de exploracion progresiva)
quimicas, por lo tanto deben

desecharse de la forma correcta. La pantalla de exploracidon progresiva

muestra el doble de marcos por segundo
que la exploracién entrelazada (sistema
de TV normal). La exploracién progresiva
utiliza casi el doble de lineas para ofrecer
una resolucién de imagen y una calidad
mayores.

iIMPORTANTE!
2P FERGUSORN 9
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Como empezar

Antes de activar la funcion de
exploracion progresiva, debe
asegurarse de que:

1) El televisor acepta senales progresivas
(se requiere un televisor de exploracion
progresiva).

2) Ha conectado el reproductor de DVD al
televisor mediante Y Pb Pr

@Encienda el televisor.

@ Desactive el modo de exploracién
progresiva en el televisor o active el modo
de entrelazado (consulte el manual de
usuario del televisor.)

@©Pulse POWER en el control remoto para
encender el reproductor de DVD.

OSeleccione el canal de entrada correcto
en el televisor

=> Aparece la pantalla de fondo del DVD
en el televisor.
@ Pulse SETUP.

@Pulse P> para seleccionar {VIDEO SETUP
PAGE} (PAG. CONFIG. VIDEO).

Video Setup Page

TV Type
TV Display

Picture Setting Off
Component

HD JPEG

HDMI Video Setup

@ Seleccione {YUV} en la opcién
{COMPONENT} y, a continuacion, OK para
confirmar.

©Seleccione {ON} (Activado) en la
opcion {PROGRESSIVE} (Progresiva) y, a
continuacién, OK para confirmar.

Para desactivar el modo de exploracion
progresiva de forma manual

@Pulse OPEN CLOSE en el reproductor de
DVD para abrir la bandeja de discos.

@Pulse CHANNEL en el teclado numérico
del mando a distancia durante unos
segundos.

10

=>Aparece la pantalla de fondo del DVD
en el televisor.

Consejo util:

- Existen televisores de exploracion
progresiva y de alta definicién que no son
totalmente compatibles con este sistema
de DVD, lo que provoca una imagen

poco natural cuando se reproduce un
DVD de video en el modo de exploracion
progresiva. Si éste es el caso, desactive la
funcion de exploracion progresiva tanto
en el sistema de DVD como en el televisor.

Seleccion del sistema de color que
corresponda a su televisor

Este sistema DVD es compatible con
NTSCy PAL. Para que un DVD pueda
reproducirse en este sistema DVD, el
sistema de color del DVD, el televisor y el
sistema DVD deben ser compatibles.

Video Setup Page

TV Display Multi
Progressive NTSC
Picture Setting

Component

HD JPEG

HDMI Video Setup

@Pulse SETUP.

@Pulse P para seleccionar {VIDEO SETUP
PAGE} (PAG. CONFIG. VIDEO).

©Pulse AV para seleccionar {TV TYPE}
(Tipo TV) y pulse P>

OPulse AV para resaltar una de las
opciones siguientes:
PAL -Si el televisor conectado es un
sistema PAL, seleccione este modo.
Cambiara la senal de video de un disco
NTSC al formato PAL.

NTSC -Si el televisor conectado es un
sistema NTSC, seleccione este modo.
Cambiara la senal de video de un disco
PAL al formato NTSC.

2P FERGUSON



Como empezar

Multi -Si el televisor conectado

es compatible con NTSC y PAL
(multisistema), seleccione este modo. El
formato de salida estara de acuerdo con
la senal de video del disco.

Paso 3: Ajuste de la preferencia de
idioma

Las opciones de idioma son diferentes
segun el pais o regioén. Es posible que no
se correspondan con las ilustraciones que
aparecen en el manual del usuario.

Configuracion del idioma visualizado
en pantalla

El idioma del menu del sistema

que aparece en pantalla sera el que
establezca, independientemente de los
distintos idiomas del disco.

General Setup Page

Sleep DEUTSCH

DivX(r) VOD Code HUNGARIAN
POLSKI
PYCCKWI
ESPANOL

@Pulse SETUP.

@Pulse P> para seleccionar {GENERAL
SETUP PAGE} (PAG. CONFIG. GENERAL).

©Pulse A V¥ para seleccionar {OSD
LANGUAGE} (Idioma menus) y pulse p>.

@Pulse A V¥ para seleccione un idiomay
pulse OK.

Z“PFERGUSORN

Configuracion del idioma Audio,

Subtitulos y Menu de disco

Puede seleccionar el idioma que prefiera
de los disponibles para audio, subtitulos o
menu del disco. Si el idioma seleccionado
no esta disponible en el disco, se utiliza el
idioma por defecto del disco.

Preference Page

Subtitle French

Disc Menu Spanish
Parental Portuguese
File Navigation Polish
Password Italian

DivX Subtitle Turkish v

@Pulse STOP dos veces y después pulse
SETUP.

@Pulse P para seleccionar {PREFERENCE
PAGE} (PAG DE PREFERENCIAS)..

@Pulse A V¥ para resaltar una de las
opciones siguientes a la vez, y pulse p.

—‘Audio’ (banda de sonido del disco)
—‘Subtitle’ (Subtitulos del disco)
—'Disc Menu’ (Menu de disco)

@Pulse A V¥ para seleccione un idiomay
pulse OK.

@Repita los pasos @~@ para otros ajustes.

11
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Operaciones de disco

iIMPORTANTE!

- Si el icono de inhibicion (@) aparece en
la pantalla del televisor cuando se pulsa
un botdn, significa que la funcién no
esta disponible en el disco actual o en el
momento actual.

Soportes reproducibles

Su reproductor de DVD reproducira:

- Digital Video Discs (DVDs)

—Video CDs (VCDs)

- Super Video CDs (SVCDs)

- Digital Video Discs +
Recordable[Rewritable] (DVD+R[W])

— Compact Discs (CDs)

- picture (Kodak, JPEG) files on CD-R(W).
- JPEG/ISO 9660 format

- DivX disc on CD-R[W]/DVD+R[W]1:
- DivX 3.11,4.x, 5.x and 6.x

— Q-pel accurate motion compensation

- Global Motion Compensation (GMC)
playback
- DivX Ultra on CD-R[W]/DVD=R[W]:

12

Reproduccion de discos

@ Conecte los cables eléctricos del
reproductor de DVD y del televisor (y
cualquier receptor de AV o sistema de
estéreo opcional) a un tomacorriente.

@Encienda televisor y seleccione el canal de
entrada de video correcto.

@Pulse STANDBY ON en el panel frontal.

= Aparece la pantalla de fondo del DVD
en el televisor.

OPulse OPEN/CLOSE en el panel frontal del
reproductor de DVD.

@Coloque un disco en la bandeja con la
etiqueta hacia arriba y, a continuacion,
pulse OPEN/CLOSE.

=>Para discos de dos caras, coloque hacia
arriba la cara que quiere reproducir.

O Lla reproducciéon empezara
automaticamente. En caso contrario,
pulse PLAY/PAUSE.

=>Si en el televisor aparece un menu del
disco, véase la pagina siguiente sobre
“Utilizacion del menu del disco”.

=>Si el disco esta bloqueado por control
parental, debe introducir su contrasena
de cuatro digitos.

O FERGUSON



Operaciones de disco

Controles de reproduccion Operaciones para reproduccion
basicos de video (DVD/VCD/SVCD)

A menos que se indique de otra manera, Utilizacion del menu del disco

todas las operaciones descritas se basan

en la utilizacién del control remoto. i . .
Segun el disco, en la pantalla del televisor

puede aparecer un menu cuando coloca

Pausa en la reproducciéon el disco.
@Durante la reproduccién, pulse PLAY/
PAUSE para realizar una pausa en la Para seleccionar una funcién o
reproduccion y mostrar una imagen fija. elemento de reproduccién
- El sonido enmudecera. ® Utilice las teclas 4> AV o el teclado
@Para volver a la reproduccion normal, numérico (0-9) en el control remoto,
pulse PLAY/PAUSE. y después pulse OK para iniciar la

reproduccion.

Seleccion de pista/ capitulo

Pulse PREV / NEXT para desplazarse al Para acceder al menti o suprimirlo
capitulo o pista anterior o siguiente. ® Pulse MENU en el control remoto.

Parada de la reproduccion
Pulse STOP. Zoom de ampliacion

Esta funcion le permite aumentar la

— - - imagen de la pantalla del televisory
Seleccion de diversas funciones de realizar una panoramica a través de la

reproduccion repetida/aleatoria imagen aumentada.

Modo d icion d ducci @ Durante la reproduccion de un disco,
odo de repeticion de reprocuccion pulse ZOOM repetidamente para

seleccionar un factor de zoom diferente.

Las opciones de repeticion de la = Utilice las teclas 4P A 'V para ver el
reproduccion varian segun el tipo de resto de la imagen ampliada.
disco. = La reproduccién continuara.

@ Mientras reproduce un disco, pulse @Pulse ZOOM hasta restablecer el tamano
REPEAT de forma continuada para original.

seleccionar una opcién de repeticion.

@Para cancelar la repeticion de
reproduccion, pulse STOP m.

“PFERGUSON 13
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Operaciones de disco

Velocidad lenta

OSD (presentacion en pantalla;

B DVD/VCD/SVCD/DivX)
@Pulse €4 Pdurante la reproduccion para

seleccionar la velocidad requerida: 1/2,

1/4,1/8 0 1/16 (hacia delante {DVD/SVCD/ Utilizacion del menu en pantalla

VCD} o hacia atras {DVD}).

>El sonido enmudece. El menu en pantalla muestra la
@Para volver a la velocidad normal, pulse informacién sobre la reproduccion del
PLAY/PAUSE. disco (por ejemplo, el titulo o nimero
de capitulo, tiempo de reproduccién
transcurrido, idioma de audio/subtitulos);
pueden realizarse varias operaciones sin
interrumpir la reproduccion del disco.

Busqueda hacia delante / hacia atras

@Pulse 4P durante la reproduccion para

seleccionar la velocidad requerida: 2X, ® Durante la reproduccion de un disco,

4X, 8X, 16x 0 32X (hacia atras o hacia pulse SEARCH

delante). = En la pantalla del televisor aparece una
= El sonido enmudece(DVD/VCD/DivX®) o lista de los datos disponibles en el disco.

es intermitente (CD).
@Para volver a la velocidad normal, pulse

PLAY/PAUSE, OK. » i i )
Seleccion de titulo, capitulo o pista

Resuming playback from the last @Pulse AV para resaltar {Title} (Titulo) /
stopped point {Chapter} (Capitulo) o {Track} (Pista) y, a
continuacion, pulse P> para acceder.

Resume playback of the last 5 discs is @ Utilice el teclado numérico (0-9) para
possible, even if the disc was ejected introducir un numero valido (por ejemplo,
(open) or standby. Auto resume is active 04/05).

for DVD, VCD, SVCD, CD types of discs. @Pulse OK para confirmar.

® Load one of the last 5 discs. = La reproduccién continua a partir del

3 Play from start, press [PREV]' appears titulo, capitulo o pista seleccionado.

during playback for fi rst 10 seconds.

® During the message appears on the TV Audio/Subtitulos

screen, press PREV to start playback from
the beginning.

= Playback restarts from the first title
(DVD) or the beginning of the title/track

~

-
%
>
=
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O

@Pulse AV para resaltar {Audio} o
{Subtitle} (Subtitulos) y, a continuacion,
pulse P> para acceder.

(VCD/CDDA/SVCD).
= Aparece el menu Audio o Subtitle
® To cancel resume mode. In stop mode, (Subtitulo) en el televisor.
press STOP again. @Pulse AV para seleccionar un idiomay, a

continuacién, pulse OK para confirmar.

= El idioma actual de audio o subtitulos
cambiara al idioma seleccionado.

14 P FERGUSON



Operaciones de disco

@Pulse AV para resaltar {Angle} (Angulo)
y, a continuacion, pulse P> para acceder.

@ Utilice el teclado numérico (0-9) para
introducir un nimero valido.

@Pulse OK para confirmar.

=> La reproduccion pasara al angulo
seleccionado.

La funcion de vista previa le permite
reducir la imagen de 6 pistas lo suficiente
como para su presentacion en una
pantalla completa.

@Pulse AV para resaltar {Preview} (Vista
previa) y, a continuacion, pulse P> para
acceder.

=> El menu de vista previa aparece en la
pantalla del televisor.

@Pulse AV para seleccionar el tipo de
vista PREVIA y después pulse OK.

=> En la pantalla aparece la imagen de
cada segmento.

©OPulse AV « P para seleccionar una
pista o introduzca el numero de su
pista seleccionada utilizando el teclado
numérico (0-9), y pulse OK.

=> La reproduccion empezara
automaticamente en la pista
seleccionada.

Z“PFERGUSORN

Funciones especiales DVD

Reproduccion de un titulo

@Pulse MENU.

=> El menu de titulo del disco aparece en
la pantalla del televisor.

@ Utilice las teclas AV 4P oeloel
teclado numeérico (0-9) para seleccionar
una opcion de reproduccion.

@Pulse la tecla OK para confirmar.

Cambio del idioma de audio

Para DVD
® Pulse AUDIO repetidamente para
seleccionar diferentes idiomas de audio.

ParaVCD

® Pulse AUDIO para seleccionar los canales
de audio disponibles suministrados
por el disco (MONO 1ZQ., MONO DER. o
MEZCLAMONO o ESTEREO).

® Pulse SUBTITLE repetidamente para
seleccionar diferentes idiomas de
subtitulos.

~
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Operaciones de disco

Special .avi (DivX/XviD) Features

AVlinfo function

@Press OSD button in File Browser on
.avi file to view detailed file information
(AVlInfo function).

(00:00 00:00
009/004

Length: 14801
Video resolution: 640x288
Video frame rate: 249981
Video codec: xvid
Audio streams: 2

Audio codec #1. WMA v2
Audio codec #2: WMA v2

@Press OSD key to exit AVlInfo function

Subtitles loading

@Choose subtitle file from Flle Browse by
pressing OK on that file.

@Start .avi plaback.

or
@>Start .avi plaback.

@ Choose subtitle by pressing SUBTITLE
button during plaback.

Subtitles position and time shift

@During .avi playback, press ANGLE. Use
AV keys to change subtitle position.

@Press ANGLE again. Use € P> keys to
adjust subtitle time shift.

@©Press OK key to confirm

~
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Funciones especiales VCD y SVCD

Control de reproduccion (PBC)

Para VCDs con funcion de control de re-
produccion (PBC) (sélo version 2.0)

® En modo de parada, pulse MENU para
alternar entre ‘PBC ACT.y ‘PBC DESACT!

= Si se selecciona’PBC ON/ el menu del
disco (si esta disponible) aparecera en el
televisor.

=> Utilice el PREV/NEXT para resaltar su
seleccion o utilice el teclado numérico
(0-9) para seleccionar una opcion de
reproduccion.

® Durante la reproduccion, al pulsarse
TITLE volvera aparecer la pantalla del
menu (Si la entrada PBC esta desactivada).

Si no desea entrar en el menu
indexado, sino reproducir
directamente desde el principio:

® En modo de parada, pulse MENU en el
control remoto para desactivar la funcion.

P FERGUSORN



Operaciones de disco

Reproduccion de un disco DivX® Reproduccion de archivos de imagen o

de audio del dispositivo USB compatible
Este reproductor de DVD puede repro-

ducir discos de pelicula DivX descarga- Este sistema de DVD puede acceder a los
dos del ordenador al reproductor de datos y mostrarlos en el dispositivo USB
CD-R/RW o DVD*R/RW. compatible.

@Cuando el disco esté en reproduccion,

O Cargue un disco DivX. inserte un dispositivo USB compatible en

- La reproduccion empezara el puerto USB del panel frontal.
automaticamente. En caso contrario, , .,

=>» Aparecera un cuadro de didlogo en la
pulse PLAY.

esquina inferior izquierda.
=>» Al reproducir un disco ISO, no
aparecera el cuadro de didlogo.

@Pulsa SUBTITLE en el control remoto, se
activaran o desactivaran los subtitulos.

® Si el disco DivX incorpora subtitulos en
varios idiomas, utilice el botén SUBTITLE @Pulse USB en el control remoto para
para cambiar el idioma de los subtitulos acceder a los datos de la unidad.

durante la reproduccion. - Aparecera en la pantalla del televisor

un menu de archivo que contiene todos
Consejo util: los archivos admitidos
- Se admiten los archivos de subtitulos
con las siguientes extensiones de nombre @ Utilice AV para navegar dentro del

de archivo (.srt, .smi, .sub, .ssa, .ass, .txt). menu y seleccionar el dispositivo al que
desea acceder; a continuacion, pulse OK.

® Pulse USB en el control remoto para salir
del menu.

Funciones avanzadas de DivX® Ultra
® Pulse USB antes de extraer el dispositivo

® Los subtitulos XSUB™ permiten USB compatible de la ranura.
personalizar peliculas con conjuntos de
subtitulos de varios idiomas.

Compatibilidad del dispositivo USB

® Los menus de video interactivos
ofrecen una comodidad y control sin

precedentes para que pueda navegar ® El puerto USB no permite conectar otro

rapidamente entre escenas o funciones tipo de dispositivos USB que no sea el

adicionales y seleccionar opciones de dispositivo USB compatible.

pistas de audio y de subtitulos. ® E| puerto USB admite la reproduccion de
® Con la funcién de alternancia entre archivos JPEG.

pistas de audio puede activar pistas de ® No se pueden grabar datos del puerto

audio en versiones de distintos idiomas o USB a este sistema de DVD.

pistas diferentes para configuraciones de

® El contenido protegido contra copia no se
altavoces especificas.

puede reproducir.
® Los puntos de capitulos proporcionan
flexibilidad, permitiendo acceder Consejos utiles:

directamente a la pista que desea ver - Entre los dispositivos USB compatibles se
desde cualquier punto del video. incluyen: {Thumb drive (unidad thumbdrive)

o flash drive (unidad flash), lectores de tarjetas
para distintos tipos de tarjetas, disco duro
portatil y reproductores}.

ZPFERGUSORN 17
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Operaciones de disco

. Seleccion de reproduccion
Reproduccion de un JPEG/

Picture CD
Durante la reproduccion, puede;

® Pulse PREV/NEXT para seleccionar la
pista o archivo anterior o siguiente de la
carpeta actual.

® Pulse PIAY/PAUSE de forma repetida para
pausar o reanudar la reproduccion.

Este sistema de DVD puede reproducir
archivos de JPEG, VCD y SVCD de un disco
CD-R/RW grabado por el usuario, un CD
comercial o un dispositivo USB.

Funcionamiento general

@Cargue un disco o un dispositivo USB.

Ampliacion de imagen/zoom

® Durante la reproduccion de un disco,
pulse ZOOM repetidamente para
seleccionar un factor de zoom diferente.

® Utilice las teclas AV 4 P> para ver la
imagen en zoom.

=>El tiempo de lectura del disco puede
exceder 30 segundos debido a la
complejidad de la configuracion del
directorio/fichero.

= El menu del disco aparece en la
pantalla del televisor.

Reproduccion multiangular (JPEG)

{ 00:00 00:08 07X
000614

® Durante la reproduccion, pulse AV <«
P para girar la imagen en la pantalla de

PR television.
AUD-3B. . . . .
o e A: invierte laimagen 180 en vertical.

V. invierte laimagen 180 en horizontal.
«: giralaimagen 90 en sentido
contrario a la direccion de las agujas del
reloj.

P: giralaimagen 90 en sentido de la
direccién de las agujas del reloj.

[DIv XTESTCDV2_0_BY_BBDOC_FORUM

@Pulse AV para seleccionar la carpeta 'y
pulse OK para abrirla.

Pulse A V¥ para resaltar una opcion. L.
© P P Consejos utiles:

~
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@Pulse PREV/NEXT para accederala
pagina anterior o siguiente.

@Pulse OK para confirmar.

18

- Quizas no sea posible reproducir
ciertos discos JPEG/ DivX debido a la
configuraciéon y caracteristicas de los
mismos o al estado de la grabacion.

- Es normal experimentar un “salto”
ocasional mientras se escuchan discos.
— Para discos de multisesidon con
diferentes formatos, solamente estara
disponible la primera sesion.
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Operaciones de disco

Funcion de vista previa (JPEG)

Esta funcion le permite conocer el
contenido de la carpeta actual o de todo
el disco.

@Pulse BROWSE durante la reproduccion
de imagenes JPEG.

= Aparecen miniaturas de 12 imagenes
en la pantalla del televisor.

@Pulse PREV/NEXT para visualizar otras
imagenes o cambiar de pagina.

@ Utilice los botones AV « P> para resaltar
una de ellas y pulse OK para reproducir.

@Pulse MENU para ir al menu de CD-
Picture.

Z“PFERGUSORN

Reproduccion de musica e imagenes

JPEG simultaneamente

@Coloque un disco que contenga musica e
imagenes.

=> El menu del disco aparece en la
pantalla del televisor.

@ Seleccione una pista audio archivos.

@®Durante la reproduccién de musica,
seleccione una carpeta de imagenes en la
pantalla del televisor y pulse OK.

=> Los archivos de imagenes se
reproduciran uno tras otro hasta el final
de la carpeta.

@Para parar la reproduccion simultanea,
pulse STOP.

Consejo utiles:

- Algunos discos o JPEG pueden producir
un sonido distorsionado durante la
reproduccion debido a la configuracién y
las caracteristicas del disco.

— Durante la reproduccién simultanea, el
avance/rebobinado rapido o el avance a
camara lenta no estan disponibles.

19
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Opciones de menu DVD

Esta configuracion de DVD se realiza

a través del televisor, permitiéndole
personalizar el sistema DVD de acuerdo
con sus requisitos particulares.

Menu de Configuracion General

@ El modo de disco, pulse SETUP.

@Pulse € P para seleccionar {General
Setup Page} (Pagina De Configuration
General).

General Setup Page

OSD Language
Sleep
DivX(r) VOD Code

Configuracion del idioma visualizado
en pantalla

Este menu contiene varias opciones de
idioma en pantalla.

Temporizador (Sleep)

La funcion de temporizador permite
programar el apagado del reproductor de
DVD de forma automatica al cabo de un
determinado periodo de tiempo.

©En'Pagina De Configuration General,
pulse AV para resaltar {Sleep}y
pulse p.

@Pulse AV para seleccionar un ajuste
y pulse OK para confirmar.

Cédigo de registro VOD DivX®

Con el cédigo de registro de DivX®

VOD (Video a peticion) podra alquilary
adquirir videos mediante el servicio DivX®
VOD a través de Internet. Para obtener
mas informacion, visite
http://vod.divx.com

@En 'PAG. CONFIG. GENERAL, pulse A
V¥ para resaltar {DIVX(R) VOD CODE}
(CODIGO DIVX(R) VOD) y pulse p>.

= Aparecera el codigo de registro.

@Pulse OK para salir.

@ Utilice el codigo de registro para adquirir
o alquilar los videos del servicio VOD
DivX® en http://vod.divx.com.

=>» Siga las instrucciones y descargue el
video en un CD-R/RW, DVD£R/RW para su
reproduccion en este sistema de DVD.

Consejos utiles:

- Los videos descargados de VOD DivX®
s6lo se pueden reproducir en este sistema
de DVD.

- La funcién de busqueda de tiempo no
esta disponible durante la reproduccién
de peliculas DivX®.

2P FERGUSORN



Opciones de menu DVD

Menu de Configuracion audio

@El modo de disco, pulse SETUP.

@Pulse €4 P para seleccionar {AUDIO
SETUP PAGE} (PAG. CONFIG. AUDIO).

Audio Setup Page

Analog Output
Digital Audio Setup
HDMI Audio Setup
Sound Mode

CD Upsampling
Night Mode

e |
Salida analdgica

Esta opcidn le permite establecer la salida
analdgica estéreo de su reproductor de
DVD.

@En 'PAG. CONFIG. GENERAL, pulse A ¥
para resaltar {ANALOG OUTPUT} (Salida
analdgica) y pulse p.

{Stereo}

Seleccione esta opcién para cambiar la
salida de canal a estéreo que produce
sonido solamente de los dos altavoces
delanteros y del subwoofer.

{LT/RT}

Seleccione esta opcidn si su reproductor
de DVD esta conectado a un
decodificador Dolby Pro Logic.

{VSurr}

Permite que el reproductor de DVD utilice
efectos de sonido envolvente (surround)
virtual.

@Pulse A V¥ para seleccionar un ajuste
P y
pulse OK para confirmar.

2P FERGUSORN

Configuracion Audio Digital

Las opciones incluidas en Config. Audio
Digital son:’Digital Output’ (Salida Digital)
y‘LPCM Output’ (Salida LPCM).

@En 'PAG. CONFIG. AUDIO, pulse A ¥
para resaltar {DIGITAL AUDIO SETUP}
(Configuracion Audio Digital) y pulse P

@Pulse las teclas A V¥ para resaltar la
opcion.

©Acceda al submenu pulsando el botén P

OPulse A V para seleccionar un ajuste.

® Salida digital

Establezca la salida digital de acuerdo con
su conexion de equipo de audio opcional.
- { All } (Toda) - Establezca la salida digi-
tal de acuerdo con su conexion de equipo
de audio opcional.

- { PCM Only} (Sélo PCM) - Solamente

si su receptor no es capaz de decodificar
audio de canales multiples.

- {Off } (Desactv.) - Desactiva la salida
digital.

Consejo util:

- Si selecciona TODOS como salida
digital, no se admitira ninguna
configuracion de audio excepto MUTE.

® {Salida LPCM }

Si conecta el reproductor DVD a un
receptor compatible con PCM a través
de los terminales digitales (coaxial, etc.),
es posible que tenga que seleccionar la
salida LPCM.

Los discos se graban a una frecuencia de
muestreo determinada. Cuanto mas alta
sea, mayor sera la calidad de sonido.

- {48K} - Reproduccién de un disco gra-
bado con una frecuencia de muestreo de
48 kHz.

- {96K } - Reproduccién de un disco
grabado a una velocidad de muestreo de
96 kHz que solo se puede conseguir en el
modo estéreo clasico [flat]

~
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Opciones de menu DVD

Confi guracion de audio HDMI

Esta funcién permite confi gurar el audio
digital para que se reproduzca a través de
un cable HDMI.

@©En 'Pagina de confi guracién de audio;
pulse A V¥ para seleccionar {HDMI Audio
Setup} (Confi guracién de audio HDMI) y,
a continuacion, pulse .

{On} - Para activar el audio digital HDMI
que se reproduce a través de un cable
HDMI.

{Off} - Para desactivar el audio digital
HDMI que se reproduce a través de un
cable HDMI.

@Utilice A V¥ para seleccionar un ajustey
pulse OK para confirmar.

Modo noche (Night Mode)

Este modo optimiza la reproduccion
del sonido a bajo volumen. Las salidas
de volumen alto se reduciran y las de
volumen bajo aumentaran a un nivel
audible.

@©En‘Pagina de confi guracion de audio;
pulse A V¥ para seleccionar {Night Mode}
(Modo noche) y, a continuacion, pulse p.

{On} - Utilice esta opcion para activar la
salida de volumen bajo. Esta funcién sélo
esta disponible para discos de peliculas
en el modo Dolby Digital.

{Off} - Esta opcion desactiva la funcién de
modo noche. Seleccione esta opcién para
disfrutar de sonido envolvente con toda
su gama dinamica.

@Utilice A V¥ para seleccionar un ajuste y
pulse OK para confirmar.

22

Menu Configuracion video

@©E!I modo de disco, pulse SETUP.

@Pulse € P> para seleccionar {VIDEO SETUP
PAGE} (PAG. DE CONFIG. VIDEO).

Video Setup Page

TV Type

TV Display
Progressive
Picture Setting
Component

HD JPEG

HDMI Video Setup

e ]
TipoTV

Este menu contiene las opciones para
seleccionar el sistema de color que
corresponda al televisor conectado.

PantallaTV

Seleccione el formato de pantalla en el repro-
ductor de DVD de acuerdo con el televisor
que tiene conectado. Seleccione el formato
de pantalla en el reproductor de DVD de
acuerdo con el televisor que tiene conectado.
El formato que usted selecciona debe estar
disponible en el disco. Si no lo ésta, los ajus-
tes del formato de pantalla del televisor no
afectaran la imagen durante la reproduccion.

@En 'PAG. CONFIG. VIDEO;, pulse A ¥
para resaltar {PICTURE SETTING} (Ajuste

Imagen) y pulse p.

@Pulse A V¥ para resaltar una de las
opciones siguientes:

{4:3 Panscan}

Si tiene un televisor normal y quiere que
ambos lados de la imagen se recorten

o formateen para que ésta encaje en la
pantalla de su televisor.

{ 4:3 Letterbox}

Si tiene un televisor normal. En este caso,
se mostrara una imagen amplia con
bandas negras en las partes superior e
inferior de la pantalla del televisor.

P FERGUSORN



Opciones de menu DVD

{16:9}

Si tiene un televisor de pantalla amplia.
@ Seleccione un elemento y pulse OK para

confirmar.

Progresivo-activacion/desactivacion

En el modo de exploracion progresiva

puede disfrutar de una imagen de

gran calidad con menos parpadeos.

Sélo funciona si tiene conectados los

conectores Y, Pb y Pr del reproductor

de DVD en un televisor compatible

con entrada de video de exploracion

progresiva. De lo contrario aparecera una

pantalla distorsionada en el televisor.
@En'PAG. CONFIG. VIDEO, pulse A V¥ para

resaltar {PROGRESSIVE} (Progresivo) y

pulse p>.

{Off} (Desactiv.) - Para desactivar la fun-
cion de exploracion progresiva.
{On} (Activado) - Para activar la funcion
de exploracién progresiva.

@Pulse A V¥ para seleccionar un ajuste y
pulse OK para confirmar.

Conmutacion de YUV/ RGB

Este ajuste le permite alternar la salida de
la senal de video entre RGB (en scart) y Y
Pb Pr (YUV).

@En 'PAG. CONFIG. VIDEO, pulse A V¥ para
resaltar {COMPONENT} y pulse P>
YUV - Seleccione esto para conexion Y
Pb Pr.

RGB - Seleccione esto para conexion
SCART.

@Pulse A V¥ para seleccionar un ajuste y
pulse OK para confirmar.

Z“PFERGUSORN

Atencion:

Si la unidad tiene seleccionada la

salida’Y Pr Pb (YUV), es posible que
algunos televisores no se sincronicen
correctamente con el reproductor a través
del conector SCART.

HDMI Video Setup (Formacion HDMI)

Las opciones incluidas en la configuracion
HDMI son:‘Resolution’ (Resolucion).

@En 'VIDEO SETUP PAGE’ (Pagina de
configuracion de video), pulse AV para
resaltar {HDMI Setup} (Formacion HDMI),
a continuacion, pulse p.

@Pulse las teclas AV para resaltar una
opcion.
@Para acceder al submenu pulse P> .

@Pulse AV para seleccionar un ajuste y
pulse OK para confirmar.

Resolucion

Puede seleccionar la resolucién de una
imagen segun sus preferencias y al
televisor HDMI conectado.

480p: salida entrelazada en 480 lineas
para televisores con sistema NTSC.

576p: salida entrelazada en 576 lineas
para televisores con sistema PAL.

720p: realce de salida progresiva de 720
lineas.

1080i: realce de salida progresiva de 1080
lineas.

1080p: Realce de salida progresiva de
1080 lineas.

Auto: la salida se ajusta automaticamente
a la resolucion de la pantalla.

Consejo util:

- Sien la pantalla del televisor no aparece
ninguna imagen debido a una resolucién
no admitida, vuelva a conectar cualquier
salida de video entrelazada disponible

a la pantalla y vuelva a ajustar los
parametros de resolucién a 480p/576p.

- Seleccione AUTO para que se muestren
automaticamente los ajustes de
resolucion 6ptimos.
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Opciones de menu DVD

Pagina de preferencias

@Pulse STOP dos veces para detener la
reproduccion (si esta activada), y pulse
SETUP.

@Pulse 4 W para seleccionar {PREFERENCE
PAGE} (PAGINA PREFERENCIAS).

Preference Page

Audio

Subtitle

Disc Menu

Parental

File Navigation

Password

DivX Subtitle v

Configuracion del idioma Audio,
Subtitulos y Menu de disco

Estos menus contienen diversas opciones
de idioma para audio, subtitulos y menu
de disco, que pueden grabarse en el DVD.

Restriccion de la reproduccion
estableciendo el nivel parental

Algunos DVDs pueden tener un nivel
parental asignado al disco completo o a
ciertas escenas del disco. Esta funcién le
permite establecer un nivel de limitacion
de reproduccion. Los niveles de control
parental son de 1 a 8 y dependen del
pais. Puede prohibir la reproduccién de
ciertos discos que no son apropiados para
sus ninos o hacer que ciertos discos se
reproduzcan con escenas alternativas.

@©En 'PAG DE PREFERENCIAS, pulse AV
para resaltar {PARENTAL} y pulse P>

@Pulse AV para resaltar un nivel de
control para el disco insertado y pulse OK

=>Para desactivar el control parental y
hacer que todos los discos se reproduzcan,
seleccione {8 ADULT} (8 Para Adultos).
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@ Utilice el teclado numérico (0-9) para

introducir el cédigo de 6 digitos

=>Los DVDs que estén clasificados por
encima del nivel que ha seleccionado no
se reproducirdn a menos que introduzca
su contrasena de seis digitos y seleccione
un nivel de control mas alto.

Consejos utiles:

- Los discos VCD, SVCD y CD no incluyen
ninguna calificacién, por lo que el control
infantil no funciona con ellos, como
tampoco con la mayoria de los DVD
ilegales.

- Algunos DVDs no estan codificados con
un nivel de control parental aunque la
clasificacion de la pelicula estd impresa en
la funda del disco. La funcién de control
parental no funciona para dichos discos.

Navegador JPEG

©En 'PAG DE PREFERENCIAS, pulse AV

para resaltar {JPEG NAV} (Modo JPEG) y
pulse P

WITHOUT MENU (Sin Menu)
Seleccione esto para mostrar todos los
archivos guardados en el JPEG.

WITH MENU (Con Menu)
Seleccione esto para mostrar solamente
el menu de carpeta del JPEG.

@Pulse AV para seleccionar un ajuste y

pulse OK para confirmar.

Cambio de la contrasena

Se utiliza la misma contrasena para
Control infantil y Bloqueo disco.
Introduzca su contrasena de seis digitos
cuando se le indique en la pantalla. La
contrasefna predeterminada es 136 900.

2P FERGUSORN



Opciones de menu DVD

@En 'PAG DE PREFERENCIAS, pulse AV
para resaltar {PASSWORD} (Contrasena),
después pulse P> para seleccionar
{CHANGE} (Cambiar).

@Pulse OK se abrira el menu.

@ Utilice el teclado numérico (0-9) para
introducir su antiguo cédigo de 6 digitos.

=> Cuando realice esto por primera vez,
introduzca ‘136 900
=> Si olvida su contrasena de seis digitos,
introduzca ‘136 900’

@ Introduzca el nuevo cddigo de 6 digitos.

@ |ntroduzca el nuevo codigo de 6 digitos
por segunda vez para confirmar.

= El nuevo cédigo de seis cifras quedara
activado.
@Pulse OK para confirmar.

Configuracion predeterminada

Al seleccionar la funcién Predeterm. se
restauraran todas las demas opciones

y sus ajustes personales a los ajustes
predeterminados en fabrica excepto por
su contrasena de Control infantil.

@En 'PAG DE PREFERENCIAS, pulse A ¥
para resaltar {DEFAULT} (Predefinida),
después pulse P> para seleccionar {RESET}
(Volver).

@Pulse OK para confirmar.

=>» Todos los elementos del menu de confi-
guracion se restauran al ajuste por defecto.

Z“PFERGUSORN

DivX Subtitle Setup Page

Ajuste de la fuente de los subtitulos
DivX

Establezca un tipo de fuente que admita
los subtitulos DivX grabados.

@En 'DivX Subtitle Setup Page pulse A ¥
para resaltar {Subtitle Codepage} y pulse

>.

CP1252 - Standard

Albanés, danés, holandés, inglés, finés,
francés, gaélico, aleman, italiano, kurdo
(latino), noruego, portugués, espanol y
sueco.

CP1251 - Cyrillic (Cirilico)
bulgaro, bielorruso, inglés, macedonio,
moldavo, ruso, serbio y ucraniano.

CP1250 - Central European (Europa
Central)

Albanés, croata, checo, holandés, inglés,
aleman, hungaro, irlandés, polaco,
rumano, eslovaco, esloveno y serbio.

@Pulse A V¥ para seleccionar un ajuste y
pulse OK para confirmar.

Actualizacion de software

Ferguson publicara periédicamente
actualizaciones del software para mejorar
Su experiencia como usuario.

® Para descargar e instalar el software
mas reciente en el reproductor de DVD

Visite el sitio Web de Ferguson
www.ferguson-digital.eu para
comprobar la disponibilidad de la ultima
actualizacién de software.
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Resolucion de problemas

ADVERTENCIA

No debe intentar reparar el sistema usted mismo bajo ninguna circunstancia, ya que
esto invalidaria la garantia. No abra el sistema ya que existe el riesgo de recibir una

sacudida eléctrica.

Si ocurre una averia, en primer lugar compruebe los puntos detallados a contin-
uacion antes de llevar el sistema a que se repare. Si no puede juzgar un problema
siguiendo estos consejos, contacte con el vendedor del producto o a Ferguson para

obtener ayuda.

Problema Solution

No recibe corriente. -

No hay imagen. -

Imagen distorsionada -

Imagen completamente -
distorsionada o en blanco y negro =
con DVD o CD-Video

Sonido inexistente o distorsionado -

No hay audio en la salida digital -

No hay imagen ni sonido -

Imposible reproducir el disco -

Imagen congelada -
momentaneamente durante la
reproducién

No se restablece la pantalla de inicio
cuando se extrae el disco

26

Compruebe que el cable de alimentacion de CA esta conectado
correctamente.

Pulse STANDBY ON en la parte delantera del sistema DVD para
conectar la corriente.

Consulte el manual de su televisor para informarse sobre la
correcta seleccién de canal de entrada de video. Cambie el canal
de TV hasta que vea la pantalla DVD.

Compruebe si el TV estad encendido.

Alguna vez, es posible que aparezca una pequena distorsion de
imagen segun el disco que se esté reproduciendo. Esto no es
una anomalia.

Conecte el reproductor de DVD directamente al televisor.
Asegurese de que el disco sea compatible con el DVD/
reproductor de DVD.

Asegurese de que el estandar de TV del reproductor de DVD
seleccionado corresponda al del disco y al del televisor.

Ajuste el volumen.
Compruebe que los altavoces estan bien conectados.

Revise las conexiones digitales.

Compruebe si el receptor puede descodificar MPEG-2, y si no,
asegurese de que la salida digital estd ajustada a PCM.
Compruebe si el formato de audio del idioma seleccionado es
compatible con el receptor.

Compruebe que el cable SCART est4 conectado al dispositivo
correcto (véase “Conexion a un televisor”).

El DVD+R/DVD+RW/CD-R debe tener cerrada la sesion de
grabacion.

Compruebe que el disco estd insertado con la etiqueta hacia
arriba.

Compruebe si el defecto estd en el disco, probando con otro.
Codigo de zona incorrecto.

Verificar en el disco la presencia de marcas de impressiones
digitales e arrafones ; limpiar com un pano suave e seco,
comenzando del centro hacia la borda del disco.

Reinicie el equipo apagandolo y volviéndolo a encender.
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Resolucion de problemas

El reproductor no responde al
mando a distancia

No funcionan los botones

La unidad no responde a todas las
ordenes durante la reproduccién.

El reproductor DVD-Video no puede
leer discos CD/DVD

No se pueden seleccionar las
opciones del menu

No es posible seleccionar activacion/
desactivacion de exploracion
progresiva

No hay sonido durante la
reproduccion de peliculas DivX

Las peliculas en formato DivX no se
repiten.

No se puede leer el contenido de la
unidad flash USB

Funcionamiento lento de la unidad
de flash USB

No sale ningtin sonido de la salida
HDMI

“FERGUSORN

Apunte con el mando directamente al sensor del panel frontal
del reproductor.

Reduzca la distancia al reproductor.

Sustituya las pilas del mando a distancia.

Inserte las pilas respetando la polaridad indicada (+/-).

Para reiniciar la unidad por completo, desconéctela de la toma
de alimentacion.

Es posible que el disco no permita realizar dichas operaciones.
Consulte las instrucciones del disco.

Utilice un CD/DVD de limpieza (de uso comercial) para limpiar la
lente antes de enviar el reproductor a reparar.

Pulse dos veces STOP antes de seleccionar “System Menu”.
Algunos discos no permiten seleccionar determinadas opciones
de los mendus.

Compruebe que la salida de la senal de video esté puesta a’YUV.

Es posible que el codec de audio no sea compatible con el
reproductor de DVD.

Compruebe que el tamano del archivo de pelicula no supera el
tamano del archivo del CD durante la grabacion.

El formato de la unidad flash USB no es compatible con el
reproductor.

La unidad esta formateada con un sistema de archivos diferente.
(p- ej., NTFS)

Los archivos de gran tamano o las unidades flash USB de alta
resolucion tardan mas en leer y mostrar el contenido en la
pantalla del televisor.

Compruebe la conexidn entre el televisor y el conector HDMI del
reproductor de DVD.

Compruebe si el televisor es compatible con este reproductor de
DVD en 480p/576p/720p/1080i.

Compruebe la configuracion del sistema de televisiéon
correctamente.

~
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Especificaciones

TV STANDARD (PAL/50Hz) (NTSC/60H2z) ESPECIFICACIONES DE AUDIO
Numero de lineas 625 525 Convertidor D/A 24bit, 192kHz
Reproduccién Multiestandar (PAL/NTSC) DVD fs 96kHz 4Hz-44kHz
fs 48kHz 4Hz-22lkHz
ESPECIFICACIONES DE VIDEO Vb feaskilz — aHz22iHz
fs 44.1kHz 4Hz-20kHz
YPbPr 0.7 Vpp -750hmios Signal-Noise (1kHz) >100dB
Salida de video  1Vpp --750hmios Dynamic range (1kHz) >90dB
RGB (SCART) 0.7 Vpp-750hmios Crosstalk (1kHz) >100dB
Distortion/noise (1kHz) >85dB
FORMATO DE VIDEO
CONEXIONES
Compresion digital MPEG-2 para DVD, SVCD
MPEG-1 para VCD Salida Scart Euroconnector
MPEG-4 Salida YPbPr Cinch 3x
DivX (3.11, 4.x, 5.x, 6) Salida CVBS Cinch (amarillo)
XviD Salida HDMI HDMI
DVD 50Hz(PAL) 60HZ(NTSC) Salida Audio 2 Cinch
Resolucién horizontal 720 pixeles 720 pixeles Salida Digital 1 coaxial
Resolucion vertical 576 lineas 480 lineas IEC60958 for CDDA/LPCM
Resolucion horizontal 352 pixeles 352 pixeles Dolby Digital
Resolucién vertical 288 lineas 240 lineas
CARCASA
FORMATO DE AUDIO Dimensiones (anch. x prof. x alt.) 430 x 34 x 204 mm
Digital MPEG/AC-3/ compressed Digital Peso Approx. 2.1kg
PCM 16,20,24 bits
fS, 44.1,48, 96kHZ CONSUMO
kbps & variable
bit rate fs 32,44.1, Potencia nominal 110-240V; 50/60Hz
48 kHz Consumo de corriente <12W
Sonido analégico estéreo Consumo en modo de espera <1W

Mezcla compatible con Dolby Surround a partir de

~

-
%
>
=
O
O

sonido multicanal Dolby Digital

Especificaciones sujetas a modificacion sin
previo aviso
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Glosario

Analégico: Sonido que no se ha convertido en
numeros. El sonido analdgico varia, mientras que el
sonido digital tiene valores numéricos especificos.
Estos conectores envian sonido a través de dos
canales, el izquierdo y el derecho.

Capitulo: Secciones de una imagen o una pieza
musical en un DVD que son mas pequenas que
los titulos. Un titulo estd compuesto de varios
capitulos. Cada capitulo tiene asignado un nimero
de capitulo que permite localizarlo cuando se
desea.

Cédigo regional: Un sistema que permite que los
discos se reproduzcan solamente en la region
designada de antemano. Esta unidad solamente
reproducira discos que tengan c6digos regionales
compatibles. Puede encontrar el cédigo regional
de seguridad examinando el panel trasero. Algunos
discos son compatibles con mas de una region (o
todas las regiones - ALL).

Conectores AUDIO OUT: Conectores en la parte
trasera del sistema DVD que envian sonido a otros
sistemas (televisor, equipo estéreo, etc.).

Conectores de salida de video componente:
Conectores en la parte posterior del sistema DVD
que envian video de alta calidad a un televisor que
tiene conectores de entrada de video componente
(R/G/B, Y/Pb/Pr, etc.).

Conector VIDEO OUT: El conector de la parte trasera
del sistema DVD que envia video a un televisor.

Control parental: Una funcion del DVD que limita
la reproduccién del disco segun la edad de los
usuarios y de acuerdo con el nivel de limitacion
establecido en cada pais. La limitacién varia entre
disco y disco; cuando esta activada, se prohibira la
reproduccion si el nivel de limitacion del software
es superior al nivel establecido por el usuario.

Digital: Sonido que ha sido convertido en valores
numéricos. El sonido digital esta disponible cuando
se utilizan los conectores DIGITAL AUDIO OUT
COAXIAL o OPTICAL. Estos conectores envian
sonido a través de canales multiples en lugar
de solamente dos canales, que es lo que hace el
sistema analdgico.

DivX 3.11/4.x/5.x/6: El c6digo DivX es una
tecnologia de compresién de video basada
MPEG-4 con patente pendiente, desarrollada por
DivXNetworks, Inc., que puede comprimir video
digital a tamanos lo suficientemente pequenos
como para transportarse a través de Internet, al
mismo tiempo que mantienen una alta calidad
visual.

Dolby Digital: Un sistema de sonido surround
desarrollado por Dolby Laboratories, que contiene
hasta seis canales de audio digital (altavoces
delantero izquierdo y derecho, surround izquierdo y
derecho, central y subwoofer).

“FERGUSON

JPEG: Un formato de imagen fija digital muy comun.
Un sistema de compresion de datos de imagenes
fijas propuesto por el Joint Photographic Expert
Group, que causa una pequena reduccion en
la calidad de imagen a pesar de su alta tasa de
comprension.

Menu de disco: Una presentacién en pantalla
preparada para permitir la seleccién de imagenes,
sonidos, subtitulos, angulos multiples etc. grabados
enun DVD.

Multicanal: Se especifica que cada pista de sonido
del DVD constituye un campo de sonido. Multicanal
significa una estructura de pistas de sonido que
tienen tres o mas canales.

PCM (Pulse Code Modulation-Modulacion de
c6digo de impulso): Un sistema para convertir
la senal de sonido analdgica para que se procese
posteriormente sin utilizar comprensién de datos
en la conversion.

Playback control (PBC-Control de reproduccion):
Se refiere a la seial grabada en CDs de video o
SVCDs para controlar la reproduccion. Utilizando
pantallas de menu grabadas en un CD de video
0 SVCD compatible con PBC, puede disfrutar
de software de equipo interactivo asi como de
software que incorpora una funcién de busqueda.

Exploracion progresiva: Muestra todas las lineas
horizontales de una imagen al mismo tiempo,
como un cuadro de senal. Ese sistema puede
convertir el vidrio entrelazado de DVD en un
formato progresivo para conexién a una unidad
de visualizacién progresiva. Aumenta la resolucion
vertical de forma espectacular.

Relacién de aspecto (formato de pantalla): La
relacion de las dimensiones horizontal y vertical
de una imagen en pantalla. La relacién entre las
dimensiones horizontal y vertical de televisores
convencionales es 4:3, y la de pantallas anchas es 16:9.

Titulo: La seccién mas larga de una imagen o pieza
musical en un DVD, musica, etc. en software de
video, o el 4lbum entero en software de audio.
Cada titulo tiene asignado un nimero de titulo que
permite localizarlo cuando se desea.

Velocidad en bits: La cantidad de datos utilizada
para retener una cantidad dada de musica; se mide
en kilobits por segundo, o kbps. O, la velocidad a la
que se graba. Generalmente, cuanto mas alta sea la
velocidad en bits, mejor sera la calidad del sonido.
Sin embargo, las velocidades en bits mas altas
ocupan mas despacio en un disco.

HDMI: Interfaz multimedia de alta definicion.
Especificaciéon desarrollada por el grupo de trabajo
de HDMI que combina conectores de entrada de
audio multicanal y video de alta definicién y que
controla las senales en una sola interfaz digital
para utilizarla con reproductores de DVD, televisiéon
digital y otros dispositivos audiovisuales.
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